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Zwierzeta w kulturze japonskiej, red. naukowa Beata Kubiak Ho-Chi,
Yoko Fuji-Karpoluk, Japonica, Warszawa 2018

Kultura 1 historia Japonii od lat ciesza si¢ w Polsce niestabnacym zainteresowaniem. Dzigki
temu bez trudu mozna trafi¢ na naukowe i popularnonaukowe prace japonistyczne o bardzo
zrdznicowanej tematyce. Wciaz jednak w §wiadomosci polskiego czytelnika funkcjonujg roz-
nego rodzaju stereotypy lub oczekiwania na temat tego kraju. Zjawisko to dotyczy takze
tamtejszego podejscia do natury. Mitosnicy Kraju Kwitngcej Wisni podkreslaja czasem, ze
w przeciwienstwie do ludzi Zachodu instrumentalnie traktujacych srodowisko naturalne
Japonczycy postrzegaja si¢ jako czes$¢ §wiata przyrody, a zatem sg w stanie z nim harmonijnie
koegzystowac. Zajmujac si¢ glebiej ta problematyka, nie sposob jednak poming¢ kilku kon-
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trowersyjnych kwestii, np. japonskiego wielorybnictwa czy nieodpowiedzialnej polityki $ro-
dowiskowej, skutkujacej katastrofami ekologicznymi, takimi jak zatrucie zwiazkami rtgci
wody w zatoce Minamata w latach pigcdziesiatych XX w.

Najnowsza ksigzka poruszajacg tematyke zwierzat i natury w Japonii jest praca zbiorowa
pod redakcja Beaty Kubiak Ho-Chi i Yoko Fujii-Karpoluk: Zwierzeta w kulturze japonskie;j.
Teksty sktadajace si¢ na ten tom powstaly w wigkszosci na bazie referatow wygloszonych na
konferencji ,,Zwierzeta w japonskiej kulturze i religii”, ktéra odbyla si¢ 1618 listopada
2015 w ramach IX Dni Japonskich na Uniwersytecie Warszawskim. Jak podkreslono we
wprowadzeniu, jest to zaledwie potowa planowanej publikacji, w ktorej zebrano teksty w jezy-
ku polskim z krajowej czgéci konferencji zatytutowanej ,,Japonska kultura a zwierzeta”.
Artykuly w jezyku angielskim majg zosta¢ wydane w specjalnym numerze pisma ,,Analecta
Nipponica” wydawanego przez Polskie Stowarzyszenie Badan Japonistycznych. W zwiazku
z tym, cho¢ w czgsci wprowadzajacej padly ogdlne pytania o status zwierzat, ich podmiotowe
lub przedmiotowe traktowanie, a takze wplyw buddyzmu na te zagadnienia, w omawianym
tomie nie podj¢to jeszcze ogdlnej proby odpowiedzi na nie.

Tom sktada si¢ z odmiu artykutéw poprzedzonych dos¢ obszernym wstgpem autorstwa
jednej z redaktorek. Kazdy z nich posiada osobno liczbowane przypisy i zamieszczong na
koncu bibliografie. Wigkszo$¢ autorow biegle zna japonski i dzigki temu obficie korzysta
z japonskich zrodet 1 opracowan, co jest duzym atutem ksigzki. Sze$¢ tekstow uzupetniono
kolorowymi lub czarno-biatymi ilustracjami. W wigkszo$ci sa one dobrze dobrane, choé¢
w kilku miejscach mozna by si¢ zastanawia¢ nad celowoscia ich zamieszczania (np. Cykl
dojrzewania §wietlikdéw na s. 26). Prawie wszyscy badacze, ktoérzy opublikowali tu swoje
wystapienia, zwigzani sa z warszawskim osrodkiem japonistycznym. Iwona Kordzinska-
Nawrocka, Beata Kubiak Ho-Chi i Anna Zalewska to wykladowczynie Uniwersytetu
Warszawskiego, Mikotaj Melanowicz jest emerytowanym profesorem tej uczelni, a Bogna
Sasaki —jej absolwentka. Chie Piskorska pracuje natomiast w warszawskiej Polsko-Japonskiej
Akademii Technik Komputerowych. Torunska japonistyke reprezentuje Matgorzata Sobczyk
z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika. Jedyny nie-japonista wérod autorow, Dawid Wesotowski,
jest doktorantem w Zakladzie Historii Religii Instytutu Religioznawstwa Uniwersytetu
Jagiellonskiego.

Réznorodnosé poruszonej tematyki sprawia, ze praca nie ma jasno wyznaczonych cezur
chronologicznych. Znajduja si¢ w niej zardwno teksty poswiecone dawnym zabytkom litera-
tury japonskiej, jak i poruszajace problematyke wspotczesng. Konferencyjny rodowdd zbioru
powoduje takze, ze wigkszos¢ prezentowanych zagadnien ma charakter wycinkowy, a auto-
rzy unikajg generalizacji. Koresponduje to z postawiong we wstepie teza, ze kwestii japon-
skiego podejscia do zwierzat i natury nie da si¢ sprowadzi¢ do jednozdaniowego sloganu.
Przewaga tekstow poswigconych wizerunkowi zwierzat w literaturze sprawia jednak, ze le-
piej widoczna jest ich estetyzacja w kulturze japonskiej niz kwestie zwiazane z etyka. W kilku
przypadkach mozna by si¢ nawet spierac, czy sportretowane w tekscie stworzenia nie sg jedy-
nie pretekstem do opowiesci o ludziach. Nie jest to oczywiscie zarzut, gdyz dysproporcja ta
wynika z zainteresowan badawczych autorow.

Dwa pierwsze teksty zbioru, Metaforyka hotaru — swietlika w japonskiej kulturze
dworskiej 1. Kordzinskiej-Nawrockiej 1 Koci zeszyt (Neko no soshi) — japonskie koty i myszy
w dyskursie o prawie A. Zalewskiej, uzupelniono przektadami omawianych w nich utworéow
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z jezyka japonskiego. Zastosowanie takiego rozwigzania sprawia, ze calo$¢ nabiera bardziej
otwartego charakteru i daje szans¢ lepszego zapoznania si¢ z tematem czytelnikom, ktorzy
nie s3 obeznani z literaturg japonska. Pierwszy ze wspomnianych tekstow byt juz wezeséniej
publikowany w pi$mie ,,Japonica™, zostal jednak przez tlumaczke ponownie przejrzany
i opatrzony dodatkowymi wyjasnieniami. Kordzinska-Nawrocka omawia kolejno gatunki
swietlika wystepujace w Japonii, etymologie i semantyke stownictwa zwigzanego z tym owa-
dem, jego wizerunek w kulturze i literaturze, a takze towarzyszgcg mu symbolike. Watek za-
mitowania do hodowli owadéw pojawia si¢ w dolaczonym do artykutu niedokonczonym,
pochodzacym z przelomu XII i XIII w. opowiadaniu O ksigzniczce kochajgcej owady.
Postawa jego bohaterki nie byta jednak typowa i budzita zdziwienie, a nawet obrzydzenie jej
otoczenia.

A. Zalewska rozpoczyna z kolei swoj wywod od prezentacji motywu kota w klasycznej
literaturze japonskiej. Przybliza tez tto historyczne prezentowanego opowiadania, po raz
pierwszy opublikowanego w zbiorze Otogizoshi w 1725 r., i zawarte w nim idee buddyjskie.
Zdaniem autorki jedna z bardziej prawdopodobnych interpretacji Kociego zeszytu jest majacy
religijne podtoze przekaz o koniecznosci okazywania mitosierdzia i wspotczucia wszystkim
istotom niezaleznie od gatunku.

Tekst Chie Piskorskiej, Koty w Ukiyoe, reprezentuje tematyke z zakresu historii sztuki.
Rozpoczyna si¢ od krotkiego wstepu poswigconego historii drzeworytu, a nastepnie skupia si¢
na omowieniu tworczosci tych artystéw, ktorzy w swoich dzietach szczegolnie chetnie siegali
po motyw kota. Autorka proponuje nawet wlasna chronologie zwigzang z tworczoscig Utagawy
Kuniyoshiego (1798-1861), ktory tak czegsto umieszczat na swoich pracach ten element, ze za-
czal by¢ z nim kojarzony i nazywany ,,drzeworytnikiem kotow” (s. 86). Cho¢ do artykutu dota-
czono cztery barwne ilustracje, w tym przypadku liczba ta wydaje si¢ niewystarczajaca. Autorka
sama podkresla, Ze na potrzeby omawianego artykutu znalazla ponad trzysta siedemdziesiat
ukiyoe z kotami i szczegbtowo omawia najbardziej charakterystyczne z nich, z pewnoscig tak
waskiego wyboru nie mozna uzna¢ za wystarczajaco reprezentatywny.

Kolejne dwa artykuty, Symbolika zwierzqt w poezji Hagiwary Sakutaré M. Melanowicza
i Wielowymiarowa relacja cztowiek zwierze w utworach Miyazawy Kenjiego B. Sasaki, to
teksty literaturoznawcze. M. Melanowicz rozpoczyna swoj wywod od krotkiego omdwienia
historii poezji interesujacego go okresu. Tworczos¢ H. Sakutard (1886—1942) przypada bo-
wiem na czas ksztaltowania si¢ wspotczesnego pisanego jezyka japonskiego, a wymieniony
tworca jest jednym z prekursor6w wykorzystania jezyka mowionego w poezji. Nastepnie
przedstawiona zostaje zwierzeca symbolika w wierszach tego poety, ze szczegdlnym
uwzglednieniem motywow takich, jak kaleki pies czy zmeczony kon. Maja one wyraza¢ za-
réwno niezadowolenie pisarza z wlasnego zycia, jak i jego rozczarowanie sytuacja w dzie-
wigtnastowiecznej Japonii.

Bohater artykutu B. Sasaki, Miyazawa Kenji (1896—1933), nie byt zbyt popularny za
zycia, zyskat jednak stawe po $mierci. Jego ksiazki sa obecnie chetnie wznawiane i thumaczo-
ne na obce jezyki, powstato takze kilka fabularnych i animowanych adaptacji filmowych jego
dziel. W jezyku polskim dost¢pne jest jednak tylko jedno sposrod trzech wymienionych

" O ksiezniczce 2002.
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w omawianym tekécie opowiadan — Restauracja wielu zamowier’. Szkoda zatem, ze nie zde-
cydowano si¢ na zamieszczenie opatrzonego komentarzami przektadu, tak jak w przypadku
dwoch omawianych wyzej studiow. Kenji byt wegetarianinem i jednoczesnie gleboko wie-
rzacym i praktykujacym buddysta, dlatego w swoich utworach czgsto podejmowat, wprost
lub metaforycznie, tematyke moralnej oceny konsumpcji migsa. Postawa taka nie jest popu-
larna we wspoélczesnej Japonii, daje jednak interesujacg mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ kwestii
etycznej strony traktowania zwierzat, wynikajacej z innych niz na Zachodzie pobudek.

Artykut M. Sobczyk, Bydlo w obrzedach agrarnych zachodniej Japonii, przybliza role
krow w obrzedach ewokowania przysztego urodzaju, praktykowanych przez mieszkancéw
prefektur Nara, Wakayama i Kioto. Opiera si¢ on na wlasnych obserwacjach autorki i dodat-
kowo opatrzony jest licznymi zrobionymi przez nig zdjeciami, co jest jego niewatpliwg zale-
ta. Autorka omowita funkcje podejmowanych dziatan, takie jak wytyczenie obszaru urodza-
ju, wzmocnienie zdrowia i ptodno$ci zwierzat czy sprowadzenie deszczu. Poruszyla takze
kwesti¢ wykorzystywania zwierzat w charakterze ofiary. Praktyka ta, obecnie zarzucona, jest
uchwytna w prasie XIX i XX w. czy w materiatach zebranych przez pierwszych japonskich
badaczy folkloru.

Yama no Kami — japonska Pani Dzikiej Zwierzyny i jej podopieczni D. Wesotowskiego
to z kolei szkic na temat zbioru wierzen dotyczacych gorskiej bogini postrzeganej jako opie-
kunka zwierzat i patronka mysliwych. Jako dysponentka zycia stworzen zamieszkujacych
gbry mogta ona zapewni¢ udane fowy lub rzuci¢ $miertelng klatwe na kogos, kto wkraczat na
podlegle jej tereny bez pozwolenia. Potrafila takze objawia¢ si¢ pod postacig zwierzat lub
wykorzystac je np. w roli postancow.

Ostatni tekst omawianego tomu, Zwierzeta a Wielkie Trzesienie Ziemi w Japonii
Wschodniej w filmach dokumentalnych Shishido Daisuke i Matsubary Tamotsu autorstwa
B. Kubiak Ho-Chi, wydaje si¢ odbiega¢ tematyka od pozostalych. Jako jedyny nie byt tez
wczesniej prezentowany w formie referatu. Cho¢ podstawg podjetych rozwazan sg filmy do-
kumentalne, to jednak przedstawionych tam historii nie mozna rozpatrywac jedynie jako zja-
wiska kultury, lecz takze przyktady dziatan ludzi postawionych nagle w obliczu tragedii.
Pierwszy z omawianych dokumentéw pokazuje losy pséw i kotow pozostawionych na miej-
scu katastrofy; drugi — prezentuje sytuacje krow napromieniowanych w wyniku awarii elek-
trowni atomowej w Fukushimie w 2011 r. Oba ukazujg zwierzeta jako ofiary kataklizmu na
rowni z ludzmi i ilustrujg rézne postawy przyjmowane przez tych ostatnich wzgledem hodo-
wanych przez siebie stworzen.

Cho¢ we wstepie recenzowanego dzieta wspomniano, ze studia nad zwierzgtami sa w Polsce
stosunkowo nowym zjawiskiem, to jednak na krajowym rynku mozna odnalez¢ inne po§wigcone
tej tematyce prace. Nalezy do nich chociazby ksiazka Marii Korusiewicz, adiunkta w Katedrze
Anglistyki Akademii Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Biatej: Cien Wisni. Natura
w kulturze japoriskiej. Doi, Saito, Kagawa-Fox’, ktorej autorka stara si¢ zmierzy¢ z mitem o spe-
cyficznie japonskim, stojacym w opozycji do zachodniego podejsciu do natury. Punktem wyjscia

> MIYAZAWA 2017. Jest to broszurka dotaczana jako bonus dla prenumeratoréw popularno-
naukowego kwartalnika ,, Torii” poswieconego Japonii.
* KORUSIEWICZ 2014.
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poroéwnania jest w tym przypadku krotkie oméwienie historycznego podejscia do natury na
Zachodzie, a nastgpnie przedstawienie rozwoju analogicznych koncepcji w Japonii. Badaczka
szczegbtowo omowita rowniez poglady trzech wspodtczesnych myslicieli japonskich: psychoana-
lityka Takeo Doi (1920-2009), zajmujacej si¢ estetyka Yuriko Saito (ur. 1950) oraz etyczki
Midori Kagawy-Fox. Oprdocz zestawienia prezentowanych przez nich pogladow i wythumacze-
nia wykorzystywanej terminologii wskazata takze potencjalne zagrozenia, jakic moga wynikac
dla natury z prezentowanych przez nich postaw.

Takeo Doi proponowat ttumaczy¢ ludzkie podejscie do natury tym, Ze jest ona postrze-
gana jako uczestnik relacji spotecznych. Oznaczalo to, ze przystuguja jej pewne oczekiwania
i zarazem jest ona bytem majacym zobowigzania wobec cztowieka. W przypadku
Japonczykow postawa wobec $wiata przyrody przypomina relacj¢ matki z dzieckiem, czyli
tzw. amae (stodka wspotzaleznos¢). Jednoczesnie natura jest w tym ukladzie pozbawiona
wszystkich nalecialosci zwiazanych z konieczno$cia funkcjonowania w spoleczenstwie,
a zatem czyms, co mozna obdarzy¢ pelnym zaufaniem. Wbrew pozorom uktad ten nie zawsze
oznacza wigkszg dbatos¢ o srodowisko naturalne. Cho¢ niektorzy ludzie w stosunkach z przy-
roda reaguja wdzigcznoscig i troskg, wielu okazuje obojetnos¢ lub traktuje ja instrumentalnie.
Tak jak mito$¢ matki jest bezwarunkowa, tak cztowiek nie musi si¢ staraé¢ o wzgledy natury.

Yuriko Saito koncentruje si¢ na wplywie pojecia mono no aware (patosu rzeczy) na po-
dejscie do zwierzat czy ekologii. Zgodnie z nim cztowiek obcujacy z przyrodg mogt doswiad-
czy¢ poczucia jednosci ze $wiatem przy jednoczesnym zrozumieniu jego nietrwatoSci.
Wiazaca si¢ z tym estetyzacja natury moze prowadzi¢ jednak do selektywnego traktowania
otoczenia. Przyktadowo specjalng ochrong otaczane sa widoki uznawane za szczegélnie
pigkne, pomija si¢ za to pozostate.

Kwestie etyczne pojawiaja si¢ w czgsci pracy poswigconej mysli Midori Kagawy-Fox.
Autorka ta wskazuje na rozbiezno$ci mig¢dzy kulturowymi wzorcami moralnosci, a polityka
srodowiskowg prowadzong przez japonski rzad. Badaczka podkresla takze wplyw powigzan
polityki, wielkiego biznesu i biurokracji rzadowej na podejscie do natury oraz wskazuje trzy
podstawowe czynniki mogace oddzialywaé na postawy Japonczykow: pasywnos¢ wobec
probleméw ekologicznych, oboj¢tnos¢ wobec obcej, ,,nie-japonskiej” przyrody oraz brak
kryteriow etycznych wzgledem niej.

Wymienione wyzej koncepcje ukazano na przyktadzie problemu japonskiego wieloryb-
nictwa, ktoremu poswigcono interesujacy aneks. Autorka omawila tam argumenty przytacza-
ne przez Japonczykéw na korzy$¢ utrzymania potowow wielkich ssakow morskich, takie jak
tradycja, badania naukowe oraz rzekoma konkurencja. Jednoczes$nie naswietlita uktady poli-
tyczno-biznesowe, ktore prowadza do tego, ze wieloryby wciaz sa odtawiane mimo licznych
przeciwwskazan.

Od poréwnania z zachodnimi wyobrazeniami swoja wydana w 2015 r. rozpraweg Lis
w kulturze Japonii rozpoczyna rowniez Anna Korpalska®. Podsumowanie europejskich trady-
cji zwigzanych z tym gatunkiem daje autorce szans¢ na wypunktowanie roznic migdzy nimi
a tymi charakterystycznymi dla kultury japonskiej, w tym dotyczacych jego nadprzyrodzo-
nych umiejetnosci (zmiana postaci, szybkie przemieszczanie si¢, tworzenie iluzji). Znacznie

* KORPALSKA 2015.
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wigksza w kulturze Japonii jest takze rola odgrywana przez lisy w wierzeniach, w ktorych
zwierzeta te czgsto petnity funkcje bostw lub boskich postancow. Zalezno$¢ ta jest szczegol-
nie widoczna w przypadku kultu Inari. Lisy z europejskich basni i legend najczgsciej portre-
towano jako osobniki ptci meskiej, natomiast japonskie podania czgsciej wspominajg o przy-
bieraniu przez nie postaci kobiet. Wspdlng cechg bylo natomiast przekonanie o sprycie
i sktonnosci do ptatania cztowiekowi figli.

Wyjatkowym zjawiskiem jest takze tzw. lisie opetanie (kitsunetsuki), ktoremu autorka
poswieca najobszerniejsza czgs¢ swojej pracy. W przeciwienstwie do przedstawiania tego
zjawiska w kulturze Zachodu, w Japonii nie byto ono postrzegane jednoznacznie jako dziata-
nie sit nieczystych. Lisie opetanie moglo jednak wywotaé chorobe ciata lub dolegliwosci
psychiczne. Rzekomo bardziej podatne na nie mialy by¢ kobiety. Istniaty takze pozytywne
aspekty tego stanu, ktory — zwlaszcza jesli wynikat z woli bostwa Inari, a nie z lisiej checi
zemsty — mogt dawaé opgtanemu dostep do wiedzy tajemnej lub zdolno$¢ przepowiadania
przysztosci. Badaczka omowita przypadki opisane w podaniach i literaturze od czasow naj-
dawniejszych az do okresu Edo (1603—1868), a takze pozniejszy proces negowania magicz-
nego podtoza tego fenomenu i utozsamiania go z zaburzeniami psychiatrycznymi.

Ksigzka Korpalskiej wyszta jako dwunasty tom serii Studiow i Monografii wydawanych
przez Polski Instytut Studiow nad Sztuka Swiata. Tom zawiera bibliografie, wykaz wybra-
nych os6b, termindw, imion i nazw w zapisie japonskim, trzy indeksy (osobowy, geograficz-
ny oraz dziet), a takze streszczenia w jezyku japonskim i angielskim. Ksigzka uzupelniona
zostata 112 zdjeciami wykonanymi przez autorke. Praca ta nie porusza az tak kontrowersyj-
nej tematyki, jak omawiana wczes$niej autorstwa Korusiewicz, a kwestia zlozonych zwiaz-
koéw Japonczykow z przyroda zostata zasygnalizowana w kilku zaledwie miejscach. Jest to
jednak prawdziwa skarbnica przyktadow wierzen zwiazanych z lisami.

Na koniec warto wspomnie¢ o popularnonaukowej pracy poswieconej japonskim kotom
— Iriomote — wyspa dzikich kotow pidra biologow Krzysztofa Schmidta z Instytutu Biologii
Ssakéw PAN i Nozomi Nakanishi z Uniwersytetu Riukiuanskiego’. Jest to relacja z dziesie-
ciomiesigcznych badan zoologicznych prowadzonych przez polsko-japonski zesp6t, potaczo-
na z rozwazaniami na temat historii i kultury regionu’. Poniewaz populacja badanego gatunku
oceniana jest tylko na ok. 100 osobnikéw, uwzgledniono tez refleksje na temat ochrony $ro-
dowiska i zagrozen zwigzanych z rozwojem turystyki. Opisane zostaly takze niektore kwestie
kulturowe, np. lokalne festiwale, ktorych badacze byli $wiadkami podczas swojego pobytu na
wyspie Iriomote, polozonej w potudniowej czgsci archipelagu Riukiu, bedacej zatem jedna
z najbardziej peryferyjnych czeéci kraju’. Rozwazania te sg o tyle ciekawe, Ze prezentuja
kwesti¢ z perspektywy mato znanej i pod wieloma wzglgdami odmiennie traktowanej w po-
zostatej czgsci Japonii.

° SCHMIDT, NAKANISHI 2008. Autorem tekstu jest K. Schmidt, ktéry jednak zdecydowat si¢ na
umieszczenie N. Nozomi jako wspoétautorki z uwagi na pomoc, ktora od niej otrzymat podczas pobytu
na Iriomote.

% Naukowe omoéwienie efektow tych badan znajduje si¢ m.in. w artykule SCHMIDT, NAKANISHI,
IZAWA, OKAMURA, WATANABE, TANAKA, DOI 2009.

7 Szerzej o historii Okinawy i jej miejscu w historii Japonii mozna przeczytaé w pracy MEYER
2018.
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Warto zatem zauwazy¢, ze cho¢ w przypadku Zwierzqt w kulturze japonskiej nie zdota-
no unikng¢ wszystkich putapek wigzacych si¢ z wydawaniem publikacji pokonferencyjnych,
recenzowany zbior jest interesujacy i moze zaciekawi¢ zaréwno historykow, jak i badaczy
innych dziedzin. Moze takze stanowicC interesujacy materiat porownawczy dla 0sob zajmuja-
cych si¢ tg tematyka w Polsce i Europie. Ksigzka zostala wydana estetycznie i w miarg sta-
rannie, cho¢ nie unikni¢to drobnych literowek (np. w latach zycia H. Sakutar6 na s. 100).
Niektore teksty wydajg si¢ napisane jezykiem niewiele odbiegajacym od tego, co zapewne
zostalo zaprezentowane podczas konferencji. Ostatecznie nie przesadza to oczywiscie o og6l-
nej wartos$ci recenzowanego dziela. Na jego poczatku zamieszczono standardowe dla wszyst-
kich ksigzek wydawnictwa Japonica ,,Uwagi redakcyjne”, po§wiecone wymowie i zapisowi
terminéw oraz nazwisk japonskich, a na koncu — streszczenia w jezyku angielskim oraz noty
o autorach. Zabrakto natomiast indeksow o0sob i miejsc, co bytoby duzym ulatwieniem dla
czytelnika, nie jest jednak konieczne przy pracy tej objgtosci.
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